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L4 MUERTE DE MART. IN FIERRO, DE LEONARDO
CASTELLANI: GENETICA TEXTUAL Y AUTOBIOGRAFIA®

L. Introduccion

E n 1953, el padre Leonardo Castellani (1899-1981) publica La

muerte de Martin Fierro (LMMF), un poema autobiogréfico

que remeda el estilo y forma del texto de José Herndndez ¥ que per-

manece pricticamente intonso debido al escaso interés por parte de la
critical,

El texto remite al héroe gauchesco, quien ya muy préximo a la
muerte, manda llamar a sus hijos (el Mayor, el Menor y Picardia, que
aqui aparece como un hijo adoptivo) para dictarles su testamento, aun-
que en realidad el protagonista y quien lleva predominantemente la
voz del narrador es el Hijo Mayor, alfter ego del prdpio Castellani®. Los

= *

a

o

'El Apéndice Bibliografico (1972-2000) preparado por Susana Romanos de
Tiratel para la edicion del Martin Fierro de la Coleccibn Archivos (2001) dedica
un apartado a las obras inspiradas en el texio hernandiano, y cita alrededor de una
veintena de titulos. Curiosamente, de Castellani se menciona EJ Huevo gobierno
de Sancho, texto mds emparentado con el Quijore de Cervantes que con el poema
gauchesco de referencia, mientras que se omite el texto que analizamos aqul, La muerfe
de Martin Fierro. Por otra parte, se podrfan afiadir a 168 recogidos en dicha lista otros
productos de difusién masiva ¥ popular, como los folletines criollos EJ hijo de Martin
Fierro, de Manuel Cientofante (1909), EI hijo de Martin Fierro, de Silverio Manco
(1920), E1 hijo de Martin Fierro, de Bartolomé R. Aprile (1933), y tantos otros por el
estilo, de los que da cuenta, por ejemplo, la Biblioteca Criolla de Robert Lehmann-
Nitsche (Prieto, ApoLro. & discurso criollista en la formacidn de la Argentina
moderna, Buenos Aires: Siglo XXI, 2006, pp. 195-241), como asi también el film de
Fernando Solanas Los hijos de Fierro (1975).

?El texto consta de quince cantos: una Primera Parte, compuesta por siete cantos
(fechada en “Salta, primavera, 1951”) y una Segunda Parte con ocho cantos (“Salta,
primavera de 1950 / Reconquista, verano de 1952),
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personajes han mudado sus nombres, en cumplimiento del mandato
hernandiano:

Después a los cuatro vientos
los cuatro se dirigieron;

una promesa se hicieron

que todos debian cumplir;
mas no la puedo decir

pues secreto prametieron.

Les alvierto solamente

-y esto a ninguno le asombre,
pues muchas veces el hombre
tiene que hacer de ese modo—;
convinieron entre todos

en mudar alli de nombre.

José Hernandez: Martin Fierro
(II, C. XXIII: 1175-1176)

Martin Fierro es “Juan de los Tiempos Postreros”, quien sostiene
una payada con un misterioso fraile extranjero apodado por la paisana-
da “Juan con Ropa”, seudonimo que esconde en verdad al mismisimo
diablo, vencedor de Santos Vega (solo que en esta vuelta, Fierro—Juan
de los Tiempos resulta victorioso); el Hijo Mayor, convertido en fraile,
ha conocido el encierro del seminario y se llama ahora “Desiderio Fietro
y Cruz™, Picardfa ha entrado en el Ejército, donde ostenta el grado de
capitin y el nuevo nombre de “Hérmano Pacifico” (“pues fue milico de
paz”; p. 238); por tltimo, el Hijo Segundo es artista (pintor y escultor)
y si bien se habfa nombrado a sl mismo “El Pordiosero sin Dios”, debe

*El significado del nombre Desiderio es “deseable, deseoso de Dios” o “aquel que
es querido por Dios”; la sintesis del doble apellido remite a la geminacién Fierro-Cruz,
que para Castellani compendia la esencia del ser nacional. El simbolismo estd explicito
en un poema de Castellani titulado “Cruz y Fierro™ “La Tradicién Cristiana / desde su
origen pristino reunfa / el ascetismo y la caballeria / en equilibrio de sapiencia humana,
/ Perdonar mis agravios yo podria / mas no los hechos a otro; a quien me hermana /
el saber que de Dios su ser dimana. / Cruz y Fierro: paciencia e hidalguia™ (Casreliani
por Casiellani, 1999, p. 347).
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aceptar finalmente el nombre de “Juan Simpatria”, luego de la increpa-
cién airada de su padre por haber elegido el primer apelativo, afrentoso
a la divinidad.

Las semejanzas y guifios con el texto de Herndndez son notables,
ya que los hermanos creados por Castellani, de algin modo, seguirdn
la senda marcada por el poeta gauchesco: Picardia habia servido en
la milicia de frontera y el Hijo Mayor habfa sufrido los rigores y pa-
decimientos del encierro en la penitenciaria. Este tltimo punto es el
que identifica a Desiderio Fierro-Leonardo Castellani y que tiene una
explicacion autobiogréfica: los problemas que comienza a tener Caste-
llani dentro de la Compafiia de Jesiis con sus superiores, que lo llevan
finalmente a la expulsién de la Orden y a su suspensién como sacerdote,
tras su reclusion forzada en Manresa (Espafia) durante dos largos afios.
Si bien los errores o peligros de las lecturas biograficistas constituyen
un topico dentro de la critica literaria, serfa un desatino no atender a
los componentes biogréficos en esta obra de Castellani, los que por otra
parte, son obvios y buscan trabajar deliberadamente dicha semejanza.

En una linea autobiogrifica, el poema se ubica entre 1946 y 1952,
es decir, la etapa mas critica en la vida del sacerdote. Castellani habia
ingresado a la Compafifa en 1918, donde pasé a destacarse por sus
cualidades intelectuales, que lo llevaron en 1929 a estudiar Filosofia
y Teologia en la Universidad Gregoriana de Roma'y Psicologia en la
Sorbona de Paris. Regresa a la Argentina en 1935 y hasta 1946 trabaja
como docente y periodista. Pero en las eleecienes-hacionales de 1946,
y sin el debido permiso por parte de sus superiores, decide participar
como candidato a diputado de la Alianza Libertadora Nacionalista, que
apoyaba la candidatura presidencial del entonces coronel Juan Domingo
Peron. A partir de ese momento, las ya rispidas relaciones con sus jefes
se resienten cada vez mds, al punto de que tras reiterados apercibimien-
tos decide viajar a Roma para entrevistarse directamente con el General
de la Orden, y exponer asi sus razones o alegatos sin intermediarios.

Sin embargo, ademds de su participacién en la politica, existian 2

otros conflictos para cuestionar a Castellani: sus escritos periodisticos y
literarios (a través de los cuales exponia sus opiniones acerca de la Igle-
sia), sus denuncias sobre el fariselsmo dentro de la jerarquia eclesidstica,
su interpretacion del milenarismo, los cuestionamientos sobre aspectos
referidos al voto de obediencia y el celibato, su estilo mordaz y su po-
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1émica personalidad. Su viaje a Europa no resulta lo esperado: queda al
borde de la expulsion y, casi como un réprobo frente a sus superiores,
es confinado durante dos afios en una casa de la Compafifa en Manresa
(Barcelona) donde no se le permite escribir ni trabajar, se le niega volver
ala Argentina para asistir a la agonia y muerte de su hermano mas que-
rido, y se ve impedido de publicar sus escritos sin una previa censura
por parte del padre General, por todo lo cual acaba sufriendo una crisis
nerviosa y espiritual profundisima‘. Se fuga del convento, regresa a
Buenos Aires en 1949 y es inmediatamente separado de la Orden, con
la prohibicién de ejercer-el sacerdocio. Entre 1950y 1951 es acogido por
monsefior Tavella, arzobispo de Salta. En dicha provincia dictard clases
en la Escuela Normal. Luego de una breve estadia en Reconquista (San-
ta Fe), regresa fugazmente a Salta, y finalmente se establece en Buenos
Aires, en un departamento costeado por un grupo de amigos cerca de
Plaza Constitucién. Recién en 1966, el nuevo nuncio apostolico, mon-
sefior Zanini, le restituird plenamente el ministerio sacerdotal. Baste
esta breve pero necesaria sintesis biografica para entender lo que sigue.

1L. Un texto polémico

Castellani publica La muerte de Martin Fierro (LMMF) en 1953°.
De su extensa lista de obras (mis de cuarenta libros, entre fabulas,
cuentos policiales, novelas, ensayos, poemarios, y hasta la traduccion y
comentario de cinco tomos de la Suma Teoldgica de Tomés de Aquino)

4 Por tratarse la Compaififa de Jesis de una orden religiosa inspirada en
reglamentos militares, es natural que los escritos de todos los jesuitas deban pasar por
Ja censura de sus superiores jerdrquices. Pese d ello, en reiteradas ocasiones, Castellani
habia publicado sus escritos salteando dicho procedimiento (GALLARDO, JUAN Luss.
Padre Castellani, Buenos Aires: AZ Editora, 1986, pp. 21-22).

s publicada en Buenos Aires por la editorial Cintra, lleva dibujos de Marius
(Carlos Vergottini), quien ya habfa ilustrado sus ediciones de El nuevo gobierno de
Sancho. (Buenos Aires: El Ateneo, 1942) y de Cristo, Jvuelve o no vuelve? (Buenos
Aires: Paucis Pango, 1951). En lugar de la esperable representacion de un gaucho
bonaerense, las iméAgenes de Martin Fierro y sus hijos creadas por el dibujante
presentan los atributos del criollo litoralefio o del “mensual” (en clara sintonia con el
origen santafesino de Castellani), y en muchas vifietas, en un segundo plano, aparece
Ia figura de Don Quijote, que hermana conceptualmente a los dos personajes y a la que
el sacerdote era tan afecto: “Una esperanza queda: la resurreccion de Don Quijote”
(Jauja, N 3, marzo de 1967, repr. en Un pats de Jayja, 1999, p. 35).
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es de las pocas que no se ha reeditado desde entonces, de lo cual resulta

que el texto sea hoy practicamente inhallableS.

Sin embargo, la ciudad de La Plata n
Elqlégica: en el Archivo Histérico de la P?g&:;?i?;ﬁ;ﬂggfgl;i:ﬂ
Rlcardo.Levene_” hallamos una copia mecanografiada del libro dS
Castellani —presumiblemente la misma que fuera entregada a la in:j
prenta, ya que contiene las indicaciones tipograficas del impresor—, con

numerosas correcciones autégrafas, algunas de la;

. : 3 cuales no fi
;mé)rporqdas al‘texto finalmente editado. Dicha copia forma Opa:tzr:)lg
a Coleccién Julio César Avanza (1915-1958), exministro de Educacitn

de la Provincia entre 1949 y 19527, y 1l i i i
el pronic Caallin: y » ¥ lleva una dedicatoria manuscrita

AlDr. Julio César Avanza

en su femporaria tribulacion—

funcionario honesto

fino poeta

consecuente amigo—

Mi filtimo libro

tras del cual el pueblo argentino

romperé mi (pluma) guitarra !

pues no merece que para él

actualmente

se escriban libros.
L. Castellani
Bs. As., Domingo de Pascua de 1953

 Para {ina semblanza de la obra d i
Sty ' e Castellani, véase Barcia, Pr
l::bho'graf'ia de },eon?rqo Castellani”. En £ Gato Negro. Revista de mzr*’ramz:t OO‘I:U.IS}
yde r?gterg,lN. 7 (diciembre de 1996), pp. 42-46. £E s
a Coleccion Julio César Avanza fue domada i istéri
'L ] &) al Archive Histéric
f;&‘i%?dgfa ll?a]:]?os l;‘l\.ue(si por lm; Kgos del exministro en el afio 20130 r]l;;?is?: ulz
publicado por el Archivo (RiMoLpi, Ma :
la Coleccién Julio César Avanza. L bl
i . La Plata: Archivo Histérico de la Provinci
L) Ll t1] mc' d
ﬁl}];;';j\ Aéx;s E;cmdq Levene”, 2003), en el cual este testimonio lleva la signa‘:ﬁr:
i t’ f:;:c: n Julio César Avanza, AV.398. Actualmente, la coleceitn es objeto
il ts lg(a;m On por pate dg la Prof. Maria Paula Salerno (2009; en prensa), quien se
. entra dedicada al estudio y edicién critico-genética de su obra poética y, lcilteraria
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Esta dedicatoria no hace mds que reafirmar el modo en que Cas-
tellani entendfa la literatura: claramente entrelazada con la vida, es un
cantar “opinando”, segun la definicién hernandiana, y una estrategia de
lucha para dar testimonio de “la Verdad”. Pero, $a qué se refiere con lo
de “temporaria tribulacién” (subrayado en el original)? ¢Y el apelativo
de “funcionario honesto”? Se trasluce ademds una evidente postura
critica y pesimista con respecto a ]a sociedad argentina en 1953, fecha
de publicacién de LMMEF'

Julio César Avanza, amigo personal de Castellani y poeta de la
Generaci6n del 40, habfa sido acusado de una supuesta malversacion de
fondos durante su gestién como iministro de Educacion en el gobierno
provincial del coronel Domingo Mercante (1946-1952). Como conse-
cuencia, pasd casi tres afios preso en el Cuartel de Bomberos de La
Plata y posteriormente, por razones de salud, en el Hospital Policlinico
San Martin de La Plata, hasta que finalmente, en 1955, fue puesto en
libertad, absuelto de culpa y cargo®.

Ello significa que, cuando Castellani le envia la copia dedicada con
los manuscritos de su libro, Avanza estaba en la cdrcel, cumpliendo una
condena injusta, como s demostrd luego. En una historia de semejanzas
y analogias, Castellani le envia la historia de Desiderio Fietro, el otrora
Hijo Mayor confinado en la penitenciaria, el hijo que més tarde, ya
fraile, pasaria penurias en su confinamiento involuntario en Manresa,
el hijo incomprendido y perseguido por injustas sentencias. Por ello,
Julio César Avanza se configura como otro hermano de Desiderio Fierro
y Cruz, como un hijo més de Martin Fierro’. No por nada, Castellani

8Sobre las posibles causas-politicas giie originaron los desacuerdos entre Peron

y Mercante, y la persecucién a varios ministros de su gabinete (entre los que se
encontraba Avanza) durante la gestion del nuevo gobernador Carlos Alos, ver PANELLA,
te en Buenos Aires (1946-1952).

"Craupio (comr.). EI gobierno de Domingo 4. Mercan
Un caso de peronismo provincial. La Plata: Asociacion Amigos del Archivo Histérico
de la-Provincia de Buenos Aires, i
Avanza en cuanto a su obra frent
ol Estatuto del Docente provincial de 1951, la construcci
territorio bonaerense, la ensefianza progran
creacién de Institutos Superiores de Pedapgog
entre otros emprendimientos destacados.

9En el cuento “El caso del desaparecido’
ese poeta matrero. A lo mejot es otro Martin Fierro.

o al Ministerio de Educacién, en la que gobresale
on de escuelas en todo el

{a y del Instituto Tecnolbgico del Sur,

2005. Cabe destacar el reconocimiento Jogrado por

atica del ajedrez en escuelas pliblicas, la

, Castellani sentencia: “Tengo que vera
El caso de Martin Fierro se repiti6

5 ;
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entrelaza el texto poético con la trama policial, a la que era tan afecto
La tapa de ):a carpeta que contiene los foligd de este mecanograma de;
LMMF enviado a Avanza presenta huellas entintadas de las patas de
un gato,.leastellani, entre ocurrente y sarcdstico, ha escrito: “Impre-
siones digitales del ‘gato’ de la Imprenta Pellegrini. Simbolo. del g:wu
ofovOe”. Asi, para el sacerdote, el de Avanza es un “caso” mds, como
los del Padre'- Mc?tri, o los de Ducadelia, sus detectives de ﬁccién,

Su propia biografia era el “Caso Castellani”, tal como puede' cons-
tatarse en los valiosos materiales inéditos aportados por el documen-
tadisimo Randle' para su biografia. En efecto, ademds del casi medio
centenar de cuadernos inéditos escritos entre 1923 y 1973, existen unas
pégm'as dactilografiadas tituladas “Leonardo Castellani; ;ﬂmtccedentc
de mi Ca'so”, aparentemente fechadas en 1953, es decir, el mismo aﬁs
de la dedicatoria a Avanza y el mismo afio de redacciéli de uno de sus
cuentos en el que también liga su figura al entramado policial'!

Efectwat['xente, en la misma coleccién del Archivo Provi'ncial se
halla una copia mecanografiada de un relato de Castellani, “El caso
del'd'esaparecldo”, que luego publicaria en la recopilacién éc cuentos
policiales Bl crimen de Ducadelia y otros cuentos del trio (1959)*
]é’;;}a( 1eInicmces, Avalllza ya habia muerto, pero lp fecha de la copia es;
23/X1 / 1{953 (es decir, cuando Avanza empieza a enfrentar su proceso

j;:)(lirllcml) ’}.1 No re‘sultaria extrafio, entonces, inferpretar dicho relato
0 un homenaje a su “consecuente am1g9”~ E!{protagonista se llama

f:;;:(;ﬁ flog())'.OOO veces en la Argentina” (El crimen de Ducadelia y otros cuentos del
19 - s
;: ?:E,Eg?i ;EE,:%E%; gg:::g:::,l’-?ﬁ%l]%!’ Buenos Aires: Vortice, 2003.
E’;ﬂ;;i:‘i‘;gjigl?l;e 11:::‘:Zﬁi:.}gt;;%;{nzlggu::&;:’t]o(i?act:zttﬂlcall: i;;:?i:?f::l?u’tl\: (lj;ﬂl::g?cl
AHPIEAS,i(IZ){i)‘l;ccién Julio César Avan;a?A(?’V.;};IﬁI._wsa). b
algunos de los ;ioac?:rnut:;n :sscr(;‘t}:s ?13 l;: 2::::13{;3} iXJvralllazz r;ﬁi?ﬁ:itﬁ ﬁgﬁéﬂﬁ ﬁgi

sus hijos, podriamos resumir cronol6gi
" « gicamente este proceso segiin se sigue: A
jlllﬁ:l(];agg?dg en 1952 @osnblemente durante el mes de agostgo) y Iibe%ado eri:lni:
. En un comienzo estuvo preso en el Cuartel de Bomb:
{consta que en maye de 1953 finalizd i Sl e R
alli una traduccion al castellano d
mal enchainé, de André Gide) i e
: ide) y posteriormente fue trasladado al Hospital Policlini

San Martin en la misma ciudad, debido a problemas de salud. Aqui zfulia visi;r;::ce‘;
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‘ 1 i titulado Ramo de
i & ha escrito un libro de Versos S
e el pg:a\‘r’cz'dad Avanza habfa escrlto_ un poen:‘lgrlr(; :::\‘1 gno
Ggfmtzm;:rc{?l;r 19s51), y ’de alllf que Castellani lo conside
ierta :

poeta” en su dedicatoria:

-

—Julio César de lg. Piedra...
—|De la Vegal

- la Pjedra: lo hall :
pl(:lemt.aD; era]iiﬁpleadw pliblico. Y tuvo algo que ver con lap

los jueces... (p. 107).

i vinciano. Y era
archivo. Y era pro :
e olicia, con

anot6 en “gastos cul-
oli6 porque fué hecha;
el

—El gobernador rob6 medio millén de pesos: los

2 16 en el bolsillo. La cosa se I fué |
sl Sﬂ;":ﬂ?:ﬂ‘-;‘ls el mandon pensd en dos chivos emisarios,

s a interpelacion que se le venia

i 1
Ministro y su secretario, para afrontar

encima. .. (“El caso del desaparecido”, 1959: 109).

; ) i e s
El afio 1953 parece ser una fecha htcrapamem{i iilfrzguzt;\erﬁg 2
reiteracion: pul !
i, segin se deduce de su e
AC;Stfiiria;'li,efrog escribe los avatares de su propio “Caso” y
ar ;

palabras de Randle (2003: 43):

i i atado por la espalda. Y.o ya se
e q‘el mlls?ﬁi: i:ﬁ%%ﬁ?;i?gefhlo de l:mmro: Castellnnll m:r:t(:
o dwhlo,lg entre “su caso” y el de su padre. Pero, tal vaf 111: ko
i L in sticia serd uno de los temas sobre el ql‘jf_ vo :r.eias n@
blm?ente:zlzggi;;)iendo péginas inolvidables sobre las “injustic ]
y oira v

‘reparadas”“‘.

5 Y
g 8l h i) g 5!
Pﬂdlﬂ Cﬂ.stenanl, segun Iecueldﬂﬂ us nijas A Iadt‘.zcﬂ estos datos a Chclltﬂ I\'Iﬁtiﬂ-

i ria Paula Salerno. ; i
s as{Scom:Tmnbg:s?eIl\?:ni... p. 43. El padre de Castellani, de pro
14 R ANDLE, SEBA: 3 5

p
pe’IlUdIStai hﬂbia 51d0 ﬂseslﬂndo El 30 dB marzo de 15 Gﬁ oI dErfBﬂdﬂI las ider
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IIL La copia en el Archivo de Ia Provincia de Buenos Aires

La copia dactilografica de ZMMF que se conserva en el Archivo de
la Provincia de Buenos Aires est4 conformada por una carpeta de car-
tulina rosa tamafio oficio (25 x 37 cm, marca “Qual. Es.”), que contiene
134 folios de papel traslticido escritos a maquina y abrochados con un
gancho metélico tipo Nepako. La tapa de la carpeta presenta en el frente
huellas entintadas de lag patas de un gato y una anotacién manuscrita
de Castellani en birome azul: “Impresiones digitales del ‘gato’ de la
Imprenta Pellegrini. Sfmbolo del caso afovio”, :

Con respecto a los folios, excepto dos hojitas intercaladas corres-
pondientes a una prueba de imprenta del poema “A José Herndndez, con
su venia”, de inferior tamafio (150 x 235 mm), son hojas tamafio oficio
(220 x 335 mm). Se trata de una copia realizada en papel carbénico
negro (excepto los folios 37, 53, 57 y 58 de la segunda parte, en carbg-
nico azul), y llevan correcciones manuscritas de Castellani en pluma,
birome y ldpiz, lo cual es indicador de distintag etapas de correccién y

rescritura.

Las anotaciones en lapicera fuente con tinta azul negro sefialan por
lo general reposicion de palabras, recreacién de Versos, escritura de es-
trofas completas afiadidas al texto mecanografiado, cambio en el orden
de versos y notas a pie de pégina firmadas por el eglitor. Las hay tambign
realizadas en birome de diversos colores: negro (reposicion de letras,
tachadura de versos), fucsia (dedicatoria,a.Avauza, numeros de pigina
en la segunda parte, enmiendas menores, enmienda de focha y editorial
en la cardtula), verde (dos versos del folio 54 —Canto Quinto-) y azul
(palabras, versos o estrofas tachadas, sustitucién de letras, subrayado

para indicar cursivas, enmiendas —erratas o adaptacién de palabras al
estilo de la lengua gauchesca, v. g. ‘trompezé’ por ‘tropez’, ‘trunfo’
por ‘triunfo’, etc.-). '

Lleva ademds marcas tipogréficas inherentes a la labor editorial,
las cuales van escritas en log margenes y denotan un texto listo para en-
frentar el proceso editorial. Por Io general, las anotaciones de] impresor
destinadas a observaciones sobre la tipografia y disposicién del texto
estdn escritas en color azul (excepto unas pocas en 10jo).

——
* madicales que impulsaba desde su periddico EI Independiente, de Reconquista,
provincia de Santa Fe,
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El material se halla en buen estado de conservacién. Ni el “fndi-
ce” ni la “Advertencia Final” que forman parte de la edicion de 1953
obran en este testimonio, por lo cual deducimos que deben de haber
sido redactados luego de las primeras pruebas de imprenta en las que,
ademds, se hicieron unas pocas correcciones menores que 10 constan
en la presente copia mecanografiada, pero que se advierten en el cotejo

con esta primera edicion.

IV. Titulo y estructura

Luego de la dedicatoria a Avanza, hallamos en la cardtula la pri-
mera variante genético textual que consideramos de suma importancia:
el titulo original de la obra no era La muerte de Martin Fierro sino La
manda de Martin Fierro, es decir, el “testamento” de Martin Fierro®.

Numerosos son los versos en los que se menciona la citada manda
0 en los que se alude al festamento, por lo que el texto guarda cohe-
rencia y cohesion con el titulo asignado en una primera redaccién. Sin
embargo, el hecho de renombrar el libro implica un acto significativo,
que trastuce el sentir de Castellani entre la etapa de la primera redac-
cion “final” (1950, que es la fecha que consta en la cardtula, escrita a
méquina, aunque en la edicién figure 1951 para el final de la primera
parte y 1952 para el fin de la segunda) y la etapa de la tltima version
“definitiva” que seria enviada a la imprenta (1953, enmendada en biro-

me sobre la fecha primitiva):

Qué tiempos malos son éstos
. Pero son los que Dios manda

Estaba en una zaranda -

Y mis cribao que trigo

Cuando me llamé un amigo

Hablandomé de una “manda”.

15 Algunas definiciones de “manda™ ‘se toma regularmente por la donacitn
o legado que alguno hace a otro en su testamento. Lat. Legatunt’ (Diccionario de
autoridades); el Diccionario de la Real Academia Espaftola (2001) ofrece varias
acepoiones: ‘2. Legado de un testamento || 3. And. y Chile, Voto o promesa hechos a
Dios, a la Virgen o a un santo || 4. ant. Testamento de ltima voluntad’.

B
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Al principio no entendi
Senti un estremecimiento—
Pensé era cosa de un cuento :
De una china nombre Amanda
Hasta que entendi por “manda”
De mi padre el testamento.
LMMEF, 1, Canto Primero, Pp. 25-26

Después que me reprendi6
Por haber huido mi encierro
Y oy6 disculpar mi yerro

En silencio como criollo—
“Escuché —me dijo— pollo ‘
La manda de Martin Fierro™.

Y nos conté sus andanzas
Y dit6 su testamento—
Disculparén si aqui asiento
Pues es la estrofa sesenta—
Tengo la mano... sedienta :
Como dijo el gran Sarmiento. 3
LMMEF, 11, Canto Onge, pp. 216-217 *+
.’Manda, testamento o mandato son'téffhifios que sugieren la perdu-
racion o perv1.\rcncia de quien ha muerto pero sigue “actuando” a través
dfs un legado' indiscutible encarnado por su niltima voluntad. La sustit
cion 'lex?meitlca por Muerte, en cambio, implica una alteracic"’m profuu(;:
del significado originario, no solo del texto de Castellani sino también
del de su-modelo hernandiano, ya que al matar al per501;aje acaba a la
vez con el arquetipo literario y con el sfmbolo que representa’®,

' Es probable que Castellani i i

‘ ¥y Avanza hubieran intercambiado opinione
;z:;:g Iﬂ:r::udlzno.lﬁuduJ;i;onfereucia dictada por el exministro en Rngio Unj:r::;;fizgl
g © mas alld del Marifn Fierro de Herndndez, la Revoluci: iciali '
impulsar nuevas obrag literarias o  nach iy

: . ; que representaran el sentir nacional; “Fie;
f:;i:l;?fdi?i ;ip:lco arr?lgo bonaehrense" (15), “Como poema nacional, el ‘Marlt;:rloF:’:rr‘::’i

) » ULl vacio que no han sido capaces de llenar, todavi
literarios” (19), “Me atreveria a afi i i
t rmar que nuestro pueblo necesita, tambié;

que la sombria tragedia que encarna el héroe gaucho” (p. 20), “Es meneste:] ;:é%ﬂ::?i?
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Asimismo, las evidencias textuales permiten afirmar que origina-
riamente Castellani habia organizado su libro en 14 cantos (ynoen 15,
como el texto que finalmente publicd). En realidad, el Canto Diez fue
un agregado posterior, lo cual resulta facilmente comprobable por tres
cuestiones: 2
a) los folios del Canto Diez tienen numeracién propia del 1 al 7, y son

intercalados entre los cantos Nono (fols. 12-20) y Once (fols. 21-27);
b) a partir del Canto Once, inclusive, se renumeran todos los cantos
siguientes, en los cuales se tacha el niimero original mecanografiado

y se afiade el nuevo en forma manuscrita; ¥
¢) de todos los cantos que componen 1a copia mecanografiada, el Canto

Diez es el que menos intervenciones presenta, seftal de que su redac-

cién es casi definitiva y de que las correcciones debieron hacerse en

una etapa anterior a dicha copia en limpio.

Por otra parte, este hallazgo permitirfa otorgar una explicacion
razonable a los siguientes versos incongruentes del Canto Catorce:

(Por qué no hice doce cantos

Que es la cifra més perfeta?—

Vea, amigo, no se meta

Y tome lo que se ofrece—

Sepan que hice el cante trece

Porque descreo en la yeta.
LMMEF, p. 255

“E] gaucho ‘Martin Fierro’ queda atrés, figura detenida
en la historia” (p. 22) (Avanza, Jutio César. Hacla el concepto de literaiura nacional.
La Plata: Ministerio de Bducacion de la Provincia de Buenos Aires, 1949). Castellani,
por su parte, consideraba el Mariin Fierro como el gran poema nacional, y en sus

libros hace constantes referencias al poema g
los més variados asuntos, que van desde po
alta teologia. “Ni siquiera leo a Hernin
gecciones de su revista Jaufa (N.° 21, septiem
Fierto en Psicologia Humana (1995 [1953], pp. 203, 256
(1999, pp. 37-41), Cristo Jvuelve o no vuelve? (1951, pp. 77, 90),
(1976, pp. 542-567), El nuevo gobierno de Sancho (1942, pp. 195

Dulcinea (1956, Cap. VIL).

gran poema nacional” (p. 21),

auchesco, el cual le sirve para ejemplificar
litica nacional o educacion, hasta la mds
dez: 1o 86 de memoria”, dirfa en una de las
bre de 1968). Otras menciones al Martin
-257), Castellani por Castellani
Nueva critica literaria
-206), Su majestad

BAAL, LXXV]
1, 2011 LA MUERTE DE MARTIN FIERRO, DE LBONARDO CASTBLLANL.. 217

Obviamente, estos versos ti i
" ' enen sentido en el Canto Trece (no
((:Zoal:;)gc:z, Ifgr%Llle erl;; realidad, el Catorce era;él primitivo Canto 'Igrec: ut;{
sible observar en las . i jorme
o iy tachaduras realizadas posteriormente
Cantﬁlgir:z]‘;lg]’ (,c;uéles son los motivos que lo llevan a intercalar este
e alguna manera, lag mismas i
. % D A 1 que lo llevan a camb
hﬁﬁfﬁogi? mtier_te : hdl titulo es revelador: “Cuenta cémo sus dlz;
expatriaron después de haber tenid j
acerca de los males de la patria; i el
: patria; y se fueron a la otra band
ranzas de mejorar su suerte y de volver algtn dia™; M

Mis cantos no son politica
Son mds bien cantos de fo—
De mi aventura acabé

De mi padre resta un pucho—
Mi patria cuando llegué

La encontré cambiada mucho.,

Siendo Fierros mis hermanos
También pasaron su azar...

; 4
No se sabian callar ;

Cuando hablaban de politica— v

Andaba en una muy critica :

Picardfa el militar. T
LMMEF, p. 185

El panorama politico argenti MF)
_ ‘gentino en 1953 (afio de edicion de LM;
E;) :lrscil :llgljrlsnggugsgoelc detll!i46 (guaudo Castellani apoyaba a Perén)
astellani finalizaba su primera redacci
poema). Ya Perén habia ganado la reelecci6 i)
e reeleccion en ‘1952 tras una polémica
que permitfa la reeleccion ilimitad
que se habian radicalizado al i P o
' gunas medidas econdmi
de Austeridad asf como tambi i e
' ién la implementacién del agi
de la Direccién Nacional de Vigi . B
: igilancia de Precios y Ab imient
teprimfa la especulacién y e el
: ( que operaba en muchos casos a través
;ilen?;ui::ia 0 la simple dels?cl(m) y el entorno del poder que acompag:bl:
presidente habia cambiado, dando lugar a un endurecimiento del pe-
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ronismo dogmadtico, que terminé aislando y expulsando a representantes
provenientes de otras fuerzas politicas, como los radicales de FORJA
—sector del cual provenifa el mismo Avanza—, ciertos grupos nacionalis-
tas y algunos simpatizantes del socialismo que lo habfan acompafiado
inicialmente. El conflicto con la prensa escrita se habia agudizado y
no faltaba mucho para que estallara el enfrentamiento con la Iglesia (a
partir del cual el propio Castellani seria dejado cesante en sus catedras).
Toda esta situacion estd descripta en el Canto Diez de LMMEF: las co-
las en los comercios, la inflacién, el avance del Estado sobre derechos
individuales, la censura y la libertad de prensa (LMMF, pp. 185-200).

La Argentina serd motivo de reflexién permanente para Castellani a
lo largo de toda su vida. En este sentido, el iinico epigrafe elegido para
el libro (“Aqui la tierra no florece mucho... / los lirios no resisten esta
tierra”, de Fermin Chévez) oficia de glosa para interpretar su amarga
certidumbre",

V. De rescrituras y variantes

Los 134 folios mecanografiados testimonian las huellas de diversas
rescrituras textuales. En principio, destacamos dos tipos de variantes:
aquellas que obedecen a cuestiones estilisticas (imitacion del estilo gau-
chesco, mejoramiento de la métrica, introduccion de signos de puntua-
cién, maytisculas, etc.), y otras de mayor interés (rescritura y/o supresién
de versos y estrofas completas), en las que se revela cierta autocensura
ejercida sobre asuntos estrictamente relacionados con su crisis personal
luego de haber sido expulsado de la Compafifa de Jess.

Es evidente la preocupacion de Castellani por adaptar la lengua al

estilo gauchesco, en- numerosas ocasiones para lograr una métrica més

" perfecta. Algunos ejemplos de palabras corregidas por Castellani son
inepto/ineuto (fol. 28), perfecto/perfeto (fol. 28), calumiiador/calufiiador
(fol. 32), lecciones/leciones (fol. 40), peor/pior (fol. 43), parado/parao

'7 Se alude no solo a la esterilidad o aridez de la tierra, sino més bien a su
incapacidad para retener a los virtuosos, representados simbdlicamente por la pureza
de los lirios. Los versos pertenecen al poema “Pasa el rio lo mismo que otras veces”,
incluido en Una provincia al este (1951), de Fermin Chévez. A su vez, este habia
iniciado dicho poemario con un epigrafe de Castellani: “Pobre y cansado corazén de
niflo”,

BAAL, LXXVI, 2011 LA MUERTE DE MARTIN FIERRO, DE LEONARDO CASTELLANI... 219

(fol. 49), verdad/verda (11, fol. 2), poetas/puetas (II, fol. 27), creen/cren
(I1, fol. 42), también/tamién (11, fol. 43), tropezones/trompezones (I1, fol.
57), triunfo/trunfo (II, fol. 57), subversor/suversor (11, fol. 63).

Por otra parte, enmienda los errores de tipeo, cambia minfisculas
por mayusculas, modifica la puntuacién y afiade en forma manuscrita
notas a pie de pagina, generalmente referidas a aclaraciones de tipo lin-
glifstico sobre palabras en guarani o regionalismos de Salta y La Rioja.

Pero los aspectos quizds més llamativos e interesantes son los
referidos a la escritura secreta de las tachaduras, que da cuenta de las
obsesiones, vacilaciones y huellas del proceso escriturario. Por razones
de espacio, acudiremos a una seleccion de ejemplos que muestran hasta
qué punto Castellani reviso su texto y le introdujo modificaciones que
denotan cierta preocupacién apologética, a la vez que constituyen una
herramienta poderosa para dejar en evidencia la injusticia de sus per-
seguidores. '

V.1. Sobre el voto de obediencia a sus Superiores

Una de las luchas interiores mds duras para Castellani, a causa
seguramente de su compleja y polémica personalidad, debe de haber
sido aquella ligada al voto de obediencia a sus Superiores dentro de la
Compafifa. El problema se suscita al definir quiénes son efectivamente
“superiores” para él. Castellani se consideraba-a s{ mismo como un ta-
lentoso y una persona preparada en diversasdisciplinas humanisticas,
por lo cual solo podfa retonocer como superior a quien poseyera una
estatura moral e intelectual superior a la suya. Sin embargo, a menudo
criticaba a viva voz y por escrito la deficiente preparacion de los semi-
naristas y el escaso nivel intelectual de los profesores y tutores, lo cual
en el fondo encubria una critica directa a los Superiores de la Compafifa
de Jests por consentir y avalar semejante incongruencia. Allf radicaba
uno de los mds serios problemas, que le valié permanentes llamados de
atencion, que en ocasiones le costd el mote de soberbio y que acabarfa
—entre otros motivos— con su expulsion final'®,

1% Castellani siempre reafirmé su condicién de periodista (el mismo oficio que
tenfa su padre). A comienzos de 1967 funda la revista Jauja (36 niimeros, enero de
1967 a diciembre de 1969) a la cual se refiriera alguna vez como “Revista Mensual
de Interés Nacional. Organo Oficial de las Personas Inteligentes” (lo cual es toda una
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En LMMF este conflicto se explicita permanentemente, pero en la
copia mecanografiada que estudiamos aqui percibimos hasta qué punto
Castellani reescribié fragmentos de su libro en estricta relacién con este
tema. En primer lugar, existe una sustitucion de términos para referirse
al General de la Orden (Padre Juan Bautista Janssens): el “Gran Capo”
de la primera version se convierte en el “Gran Jefo”, a la vez que mds

adelante se modifica el sustantivo comun “el papel” (que designa un

mero objeto) por el sustantivo propio “el Jefo” como una forma de cer-
tificar la responsabilidad concreta de lo que le pasa:

_Bra un ordefi del Gran Capo Era un orden del Gran Jefo

(Canto I, fol. 39) (LMMF, p. 69)

Con respeto escribi al Capo Jefo (Canto VI, fol. 61)
Y al fin detpapet °! " decla Y al fin el Jefo decla
(LMMF, p. 157)

(Canto VIIL II, 8)

Por otra patte, desea evidenciar la desvalorizacion hacia su persona
y el estado de persecucién constante del que se siente objeto, que afecta
su Animo y su voluntad, tal como expresan las correcciones que expo-

nemos a continuacion:

Aunque quiz# nada valgo Angque poco y nada valgo
(fol. 54) (LMMF, p.103)

SLe0Don e )
definicion programética).
impida trabajar y escribir:
118). Asimismo, en su ensayo
legitimidad del voto de obediencia frente a
baséndose en la leccién xix de los comentarios al De an

(Sententia super De anima).

“Mi trabajo era ser tonto / € irme consumiendo
“ a inteligencia y el gobierno” (1941) vu

Durante su reclusion forzada en Manresa, criticard que se le

allf” (LMMF,

elve sobre la

1 poder ejercido por tontos y corruptos,
ima de Santo Tomds de Aquino
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Y hay quiza otra utilidé—
que los que me perseguian

Y gratis me aborrecian

No han cambiao o vuelto atrds

Y hay quizi otra utilid4-—
Aue aquel que me perseguia
Y gratis me aborrecia

No ha cambiao o vuelto atrds

Y aqui les echo-lo-m#s
ﬁg:t;;ﬂa—qm Y aqul le doy lo m#s m4s
. an Para su carnicerfa...
Canto Quinto, fol. 54 LMMF, p. 103

L o ; ;
e F: ca:imblgfi introducidos en este ultimo ejemplo corroboran una
g ;et accién en la que el personaje es objeto de burla por parte
ook efermmadﬂ colectivo, mientras que en la segunda versién, la
mérI: i: ;n: a palsla a se; brutalidad grosera, el “bufén” se convierte,en
» ¥ quien lleva adelante la persecucion n i
3 D i
sino Ena persona determinada (;Travi?) i
. ;
0 1; ;tffecto, se trata (_iel Padre Tomés Travi, Provincial de la Orden en
adelaﬁte ;l;;,dso:;e dqulen Castellani recarga las tintas unos folios més
s e aflade unas estrofas manuscri igi
fiado, que seflalamos en cursiva'®; R s AT

Me daba un delirio qus era
Locura, pior que estar muerto
Vino un dia el Gran Despierto—
Que habia armado todo el quiste
Yo le grité: |Dios esiste! e
Y él dijo tranquilo: E§ cierto... ‘

e R

Este fue el que en una carta
Me tratd de “miserable”—
De.Dios por mucho que hable
Su boca vierte veneno—

Ve una paja en gjo ajeno

No ve en el propio la (rabe.

Amalaya mienta yo
Y sea mi boca necia,

19 M
arcamos lag palabras qu
S pal e aparecen subrayadas e Copi
cuales seguramente indicarfan el uso de cursivas : M e
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Mas si hoy la tormenta arrecia
Creo que es porque se ha visto
Gente que no cree en Cristo ,
Que hoy tiene “mitra” en la Iglesia.

Eso fué estando ya enfermo—

Mi cuerpo no resistio

Cuando un dia me llegd

Ese triste telegrama’

Que el choque me envid a la cama

Diciendo: “Carchin murid”,
Canto Sexto, fol. 60 / LMMF, pp. 119-120

El altimo verso se refiere a su he.rmanu Luls;‘;podaic; cgzzc;l;t; :

o0 “Carchin”, médico de profesién, quien e_staba s ermo bt
momento de su partida a Europa y que muri6 ell 1 de mayo 2 ca;'tas

i haberle reclamado su urgente presencia, tras reitera e
semn s: “A los pocos dias recibi el telegrama fatidico que tem
i;;l; It:xslaf:i)fa: Carchin muri6. Murié al dia siguiente de sab.er quet: ggﬂgﬁ
volvia a la Argentina. Pa.rtacislI qu;,:J su vida ya condenada se iba es

i a2 ]

i 1&?5&?3;3 ddeenllc:slfni?:hos males que aque_j aban a Castf:llgn;:ig [E:!’l
encierro forzado, el peor parece haber sido “la m‘-;?gjzf?nﬁl zelgenum_,
preludio del temor a un estado de logura alarmante: et
b6 mi salud, con una diabetes nerviosa grave, alaques de

o TR
que llaman «delirio afectivon™.

R ANDLE, SEBASTIAN. Castellani..., p. 744,
1 HpriANDEZ, PaBLO Josg. Conversaciones con e

Hachette, 1976, p. 135.

! Padre Castellani. Buenos Aires:
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" No me contestaban nada
No daban una razén No‘daban una razén
Trabajo ni ocupacién Trabajo ni ocupacién
Ni 1a esperanza més-fiofia mohomeos__ esperanza mucho menos—
Miren"*"-que-cs-grande-ponzofia ™= facfan tragar dos venenos:

tragar dos venenos: La incerteza y la inacion.

No_pe contestaban nada

La incerteza y la inacién,
Canto Octavo, (II),
fol. 6
* Me no ha sido incorporado a la
edicidn final,

LMMF, p. 153

En numerosos escritos Castellani se ha referido a su compleja rela-
ci6n con la jerarquia eclesidstica. Lo expuesto en las estrofas de LMMF
es descripto afios més tarde por ¢l mismo, en durfsimos términos:

En mitad del camine de mi vida —un poco mas allé— tuve una experien-
cia brutal con la Santa Madre Iglesia Jerdrquica, o la Jerarquia de la
Iglesia, 0 Des-Jerarquia, si se quiere, El choque fue como para no de-
Jarte una ilusion a vida. Encontré que en mi caso no se vela por ningln
caso la bondad y la santidad, sino al contrario. Los Jerarcag (algunos)
se portaban con un sacerdote afligido no como una Santa Madre sino
como Madrastra —por no decir Hiena—2,

R Sah R

[y

V.2. Sobre el celibato y las mujeres

Entre las acusaciones frecuentes hacia Castellani, una de las m4s
reiteradas era la de su libre trato con mujeres. La biografia de Randle
deja constancia de las desavenencias entre Castellani y su amigo, el je-

- suita Herndn Benitez, a causa de los motivos que habrfan llevado al pri-

mero a pedir licencia del voto del celibato, entre los que se encontrarfan
su relacion con una mujer. Sobre esta delicada cuestién también podria
citarse la correspodencia que Castellani mantiene con el dramaturgo
Le6nidas Barletta, porque justamente trae una referencia a LMMF, til

2 Jayja, N.° 35, novietbre 1969, Reproducido en CasteLrant, Lronarpo. Un pals
de Jauja. Mendoza: Jauja, 1999, p. 391.
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Si ;
in embargo, Castellani afiade a continuacién la

para comprender 1a lectura autobiogréfica del propio Castellani. Dice
verdad una epistola sobre la fe, el ideal cristiano yel

Barletta, en carta del 21 de abril de 1953: “
larga carta” (en

ideal comunista),

Mucho me ha afligido la lectura de las tropelias contra usted cometidas,
por quienes, sin duda han visto en su talento, en su independencia de
criterio, alguna incompatibilidad con sus vulgares ambiciones y bajo
deseo de poder y mando. No debio estudiar de cura y hubiese sido feliz,
fisicamente feliz. Pero ahora se trata de su salud, de su vida. Dios no le
perdonaf“ﬁ ‘que disponga de ella como cosa propia. El mundo tampoco.
Yo lengo su edad y quisiera tener sus estudios, pero me atrevo a darle
animo para que termine con esa {nhumana y absurda situacion. Res-
titliyase usted a la vida civil. Ejerza su ministerio sacerdotal, que se
convertird en apostolado, en el estado laico, dedicdndose con sus luces
a luchar contra los grandes enemigos de la humanidad. Su ecuanimi-
dad, su falta de miedo, le depararn enormes satisfacciones, Solamente
My pocos, y 0o creo que valiosos, le aconsejarfan a usted que siguiese
queméndose eil esa infernal Jucha que le han movido desde que vieron
¢dmo prosperaba en sus estudios. Basta de obediencia a viejos carcama-
les que, mientras se espera la justicia divina, lo pasan bien y haciendo

dafio...”.

en la cual vuelve a remitir a L MMF y le brinda su ¢

2 (3
tono jocoso y humoristico: ‘ Tespuesta vil” en un

Su carta del 21 del corri
. corriente —noble i
e o ; Y generosa— es difici {
L ﬁ]\; ;;1 ¢ respuesta. Creo que lo mejor serd llevarl et
Y IERRO, cuando salga. [..] Lk ks
0 vez de dar a su pregunt ol

O il gunta. la respuesta sublime

s aml:.uéplla respuesta vil; es decir, llana y h . prﬁp(.)ieuta, P
e 08 primitivos cristianos sometidos a la “] S

i’: or qué no deja la sotana? i
—Forque es vestido comodo (me
nos cu i

lan por llevarla) y m'estoy ac0stunzlbrs.:lclll(:l i i R
—,Por qué no se casa? |
—Porque soy pobre

¥ de un cardcter i
engendrar desdichados. st
:g[,jl;o:n cétrls, l:rtue:zl pidi6 la dispensa del celibato?
ento de ofuscacién todos |

=, Por qué no se hace rico? i

ortable; y porque me repugna

—Porque no puedo.
—gS,Por' qué obedece a viejos carcamales? v
o T
i ;‘guu ellos, no los obedezco mucho que digar
%1101' l? ué 00 rompe con la “novia”’p. ~rv > i
—kElla ha roto ya conrhigo, antes d ik
: ; e pensarlo yo;
uien ust ipui e
q ed llama riovia, yo siguiendo a Juan el A;:gc{:let: ?[::]1;1;2;53 ’
era;

mas con mi verdadera novi
novia no pued
ne espera en la otra vida, puedo yo rowmper, puesto que ella estd y

— S i
L(S’Ey 111::?:1 ur; \trj[, para aguantar tantos manoseos?
roletario”; i ’
proletario™; el proletario es un ser “humillado ¥y ofendido”
0",

Castellani le responde por medio de una extensa carta que puede
dividirse en dos secciones. La primera parte es una misiva mas bien
breve, en la cual le agradece su gesto de amistad y se refiere a la inmi-

nente publicacion de LMMF:
Su carta es noble y generosa; y €8 Ia més notable de cuantas en estos -
dfas he recibido. i
Responder a su consej
bir una larga carta, acerca
via vigente para mi, al menos— para 1
J Mi respuesta cumplida a toda su carta,
3 de Martin Fierro, que sale impreso en esto

o es un poco dificil. Tendria quizés que escri-
del ideal comunista y el ideal cristiano ~toda-
o cual no tengo ahora tiempo. [
uede ser quizds mi Muerfe :
Ps dias.. i b : ,consgii;;;:lﬁn;: guslla feSpuesta a estas cuestiones estd en LMMF, si
: oot ul celibatz e (;'eferf:ncla hecha por el mismo Castellani, C 8i

5 eato Estudio e , advertimos que la copia macanogmﬁadam' (‘Zon
va numerosas relaboraciones en las estrofus ;l?éestg

“Ideal comunista o ideal cristiano. Cartas con ufl

23 CASTELLANI, LEONARDO.
! Cura. Buenos Aires: Editorial Excalibur, 19

esoritor”. En Las ideas de mi Tio e

119531, p. 204. M CasteLLaNi, L “
s LEONARDO. “Ideal...”, pp. 205-206, 208.
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refieren a este tema. En el Canto Quinto, Castellani reformula dos es-
trofas, amplifica el texto afiadiendo dos estrofas nuevas, y traspone dos
estrofas al final, que aparecen tachadas y luego vueltas a escribir en
forma manuscrita. Pero quizés lo mds destacable resida en la primera
de ellas, donde queda en evidencia la cautela de Castellani al enunciar
la problemética: mientras en la version primitiva apela a la Iglesia como
la institucion que debe ocuparse del tema urgentemente (“Debe hacer y
es cosa urgente / Aungue en esto no me mato / La Iglesia su celibato /
Miés posible y més decente”), en la reelaboracién que mantendrd para la
edicién definitiva modera sus asertos y los presenta como una opinién
generalizada a l4 que hay que atender casi como una tarea de un inde-
terminado colectivo, de la sociedad en su conjunto (“Ya mucha gente
lo siente / Que pide arregle ese trato / Y hay que hacer el celibato / Mds

posible y mas decente”):

Esta es ley santa y antigua Esta es ley santa y antigua

Y hoy anda mal ciertamente Y hoy anda mal ciertamenie
Pebe-hacer-y-escosaurgente Ya mucha gente lo siente
Aumque-encsto-nwo-memato Que pide arregle ese trato

Y hay que hacer el celibato

Mis posible y mas decente. Mas posible y més decente.
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Viéndomeé solo-y enfermo
Lanzao ol siglo falaz

De otro oficio no capaz

Pedi a la Inglesia dispensa—
Que niegue si asi Jo Dpiensa...
Mas por qué pegarme mds?

Vidndomé solo y enfermo
Lanzao al siglo falaz

De otro oficio no capaz |
Pedf a la Inglesia dispensa—
Que niegue si asf lo piensa. ..
Mas ¢por qué pegarme mas?

Yo anduve al pedir dispensa
Con una idea falluta

Si Dios otorga esa ruta

O no la habfa de usar

O me habia de casar

Con aquella prostituta.

Y pensaba proponerle

Que para dar gloria a Diog
En penitencia los dos
Viviéramos como hermanos
Y nos di¥ramos las manos
De la mu%,r‘te en el Adids,

Dicen que es contra natura
Vivir sin una mujer
Pero-hay-alti-ungransaber
¥-grammisterio-en-el-centro
Enmelcuatnhorano-dentro

" I hi#

. Claro que salir con eso
Es hacerse sospechable—
Quien me liamd "micerable
Quizd me jujo en pecao—
Y yo no estaba culpable
Mds que de ser muy confiao.

i

Dicen que es contra natura

" Vivir sin una mujer

Mas quien lo quiera escoger
Por Dios, hace cosa grande
Con tal que no se desmande
Y lo pueda sostener.

Claro que salir con eso

Es hacerse sospechable—
Quien me llamé “miserable
Quiza me jujo en pecao—
Y yo no estaba culpable
Ma4s que de ser muy confiao.

(1]

Canto Quinto, fols. 52-53 v LMMF, pp, 99-101

. £ B

Hemilnaltselﬁf:mos a Ia§ mf/esti'gaciones de Randle, quien entrevisté a
e re?a %z ¥y cotejo 8us dichos con los diarios inéditos de Caste-
il de(::a ;1a:; :uhsgh{cltud de dispensa al celibato y a su supuesta

iten » Dabria que tomar el episodio con cautel i
Clamiento entre ambos parecerfa hab igi iy
etomoll e el [Maberse originado en confidencias de
ez, quien las habria hecho pibli
ra un tanto imprudente y con motivaci o
e notivaciones poco claras. Todo indica que
: 08 parecit quebrarse a causa de dicha i
b usa de dicha infidencia
» quien habria develado detalles d i i
' elav

de Castellani (concretamente, una supuesta relacién amorosa ;:((i)?ligfilig;:
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Castellani negé siempre, pero que le habrfa causado

i 1%,
vida personal y pastora '
Si bien Castellani nunca abogo por la nuhda;l dlfl vg;o;{iief ;:Llit:)e::;
i i te, que lo llev
bjeto de reflexion permanente, ; g
i unlt":nm;:; Jcomo esta: “La castidad en glgurg_os es una v.lrtug,rg i
tan 1;0 t:l 0s os casi un vicio”. También critico siempre a q1;}3n§ 1 K >
?llila?sflr el matrimonio y veian en su repulga un signo de sian [;u?er‘ d:; 10;
la sospecha de la mujer, el recelo a la r?iujisr, el re;c;;z :!, 37 U]‘na e
ércasto 08 gaz :
‘supercastos’. (poco castos)., de \ ooy
fﬁtci;ii(;t::tmfgs suprimidas en la edicion de LMMF estd, justam
referida a este tema en el Canto Cuarto:

Eguren), asunto que
serios trastornos en su

Veo que alguno sonrie !
Como diciendo: “ni es hombre _
Que 6l sea hombre y no se encombre
Pero a los demas no tuerza—

Sepa que no tengo fuerza

Para hacer dafio a una pobre.

Canto Cuarto, fol. 45

V.3. Sobre lo “esjatolégico”

La Primera Parte de
en Manresa suftié reclusi
guardaba recordando las I_lalabras
pretexto para abordar una interpretac

i

ver RANDLE, Castellani..., pp. 662:
sta, fundadora y directora jun
(1949-1951), tuvo desd.e. su juventu
de las filas del nacionalismo,
do John W. Cooke, representante

finalmente, participar en organiz

5 Al respecto, rR/
egcritora, poeta y periodi

" ‘revista Sexto Continente
politica, en principio desc
(acompafiando a su mari

revolucionaria peronist <
torturada en la Escuela de Mecénica d

i lti ictadura militar. ‘ ‘
desap;récld::l;lqli uI}.tEl(I)?:\leJcoaCrisro y los fariseos. Mendoza: Jauja, 1991, p. 217
AST : !

1 CastELLANL, LEONARDO. El ruisefior fusi
1975 [1952], p. 22.

e la Armada, y ain permanec

LMMEF finaliza con el C_anto vi '(“Como
6n. incertidumbre y espiritu de vértigo y e
, de un misterioso judio conyerso i
i6n sobre el Apocalipsis y la Nue-

672. Alicia Eguren (1924-1977),
to a Armando Cascellg de !a
d una activa millta.ucla
para pasar luego al. peronismao
ante de Perdn mientras este
aciones de la izquierda

duieerht da y posteriormente
g e . El 26 de enero de 1977 fue secuestra yepéomu Lt

lado. El mistico. Buenos Aires: Penca,
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va Venida de Cristo. Desde la composicién estructural, la eleccion del

- 'mimero siete para este canto guarda relaciones seménticas obvias con

el discurso del Libro de Juan: siete sor las iglesias de Asia, siete los
sellos del libro, siete dngeles con siete trompetas, siete plagas. Ademads,
encierra un innegable simbolismo numérico desde tiempos arcaicos:
el siete era considerado por los medievales (¥ por la Tradicién) un ni-
mero mateméticamente perfecto, resultado de la suma del niimero tres
(que alude a la naturaleza espiritual y divina o mundo invisible, como
la Trinidad) y el nfimero cuatro (reflejo de la naturaleza de la materia
temporal o mundo visible, como las estaciones del aflo, los cuatro vien-
tos, los cuatro puntos cardinales, las cuatro edades del hombre, etc.)?,
Por si esto fuera poco, Castellani entroniza referencias a su novela Los
papeles de Benjamin Benavides, publicada en 1954 ¥ cuyo argumento
remite justamente a los escritos dejados por Benjamin o Don Benya, un
judio converso con visiones proféticas, que en la Roma posterior a la
Segunda Guerra Mundial reflexiona y polemiza sobre temas como la
modernidad, el fin de los tiempos y el Apocalipsis.

La cuestion acerca de la Segunda Venida de Cristo (o Parusia) fue
objeto de estudio continuo y sobre todo de disputa intelectual y teolégi-
ca por parte de Castellani, reflejada rejiteradamente en su obra literaria
y en los ciclos de conferencias y cursos dictadps®. Asimismo, su pecu-
liar modo de interpretar el libro del Apocalipsis (del cual realizé una
traduccién directa del griego que acompafié dé una exdgesis) le valid
también la critica y el llamado a silencio por.pdrte de sus Superiores.

 El nfimero siete sintetiza la totalidad oumérica, como resultado de la suma
del primer nimero impar (el tres) y del primer ntimero par (el cuatro, -y no el dos,
Ya que segiin la doctrina pitagérica este no serfa un nfimero par en sf mismo, sino el
origen de Jos pares, del mismo modo que el uno.no es un nimero més, sino el origen
de todos los mimeros-). Marciano Capella, en el Libro VI del De nuptiis Philologiae
ef Mercurii, seflala que el siete no es el resultado de la multiplicacion de ningéin otro
mimero inferior a diez ni produce por multiplicacion ningtin otro nimero menor a diez.

- Sobre el simbolismo numérico en la Edad Media y sus fuentes latinas, véase Hoprer,

Vincent Foster. Medieval number symbolism. Its sources, meaning and influence of
thought and expression. New York: Dover, 2000 [1938].

® A la ya citada novela, hay que afladir Cristo Jvuelve o no vuelve? Ensayos
religiosos. Buenos Aires: Paucis Pango, 1951.

* CASTELLANT, LEONARDO. Ef Apokalypsis de San Juan. Buenos Aires: Vortice,
1990 [1963].



230 MARiA MERCEDES RODRIGUEZ TEMPERLEY BAAL, LXXVI, 2011
BAAL, LXXVI, 201 ]
L2011 LA MUERTE DE MARTIN FIERRO, DE LEONARDO CASTELLANI... 23 ]
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La copia mecanografiada de LMMF refleja nuevamente las co-
rrecciones y rescrituras de Castellani en una estrofa sobre la misma
temdtica, esta vez en el Canto Quince, el postrero —que es en realidad la

“manda” de Martin Fierro—, en referencia a la “abominacion” o “el mal
de los males” (LMMF, p. 289). Este término es entendido por Castellani
como la apostasfa, es decir, la religién adulterada y puesta al servicio
de la politica: Enfermo parezco sano
S Soy duro de las paletag—
Y solo podré curarla Y solo podré curarla Dejo a los bichos con tetas
Cristo si vuelvé a venir— ¢ Cristo si vuelve a venir— Quejas y llanto y Jites—
Le* debo de prevenir Les debo de prevenir Suerte con Herndn Benitez
No la intente” reformar— No la intenten reformar— Me emprest6 tres mil pesetas.
Sé6lo-el-fuego-es-eligir @estorr  Queda sdlo por venir (fol. 68)
e El fuego, si es sangre el mar*, (@ ritianta] .
g El fuogo, clas i i s
Yo no adoro al Dios Marte

8i 8 sangre el mank

Ni la “UNA», nizFuaneito-Buarte Nijla UNA... ni la otra parte,

""""" <.l Ia of
* Sélo el fuego ha de servir * Sdlo el fuego ha de servir Ni lt::pm' Ni al “Progreso” ni a Serapis
Siendo vuelto en sangre el mar. Siendo vuelto en sangre el mar. Nil B ) P ‘mcg“"-m ’ i a Serapis Nia la “Ciencia”, ni al Buey Apis
‘ ' a la “Ciencia”, ni ; L S
Canto XV, fol. 63 LMMF, p. 289 Avta » i al Byey Nia la “Belleza” ni al “Arte”|

i

Ni a la “Belleza” nf al “Arte”] :

La triple reformulacién de los dos ultimos versos de esta estrofa de-
clara que se trata de un tema en el cual la precision conceptual adquiere
para Castellani una dimension significativa.

Cauto XTI, fol. 26 ¥
" LMMF,p. 213

st

Y? cumpli. Aplausos ni criticas

| Ni busco ni reverencio

TP Ni juicios de Don Fulgencio
De si hay mucha o poca garra*

Uno de los procedimientos en los que Castellani ha sido conse-

; : Hoy rom, i
-cuente en su reescritura de LMMF es en el “borramiento” de nombres Par); hunfi)?n}t{:; ]:ngl;ITa i
propios pertenecientes a personalidades de renombre. AW S8LOECIO..,
‘ Los siguientes pérrafos de la “Nota del Editor”, una de las tantas * “Nioriti
secciones que conforman el aparato paratextual, estin tachados en el .
original: : Horqushoeiea:t
TSt testar)-(N-—del )

Canto XV, fol. 66; LM . p. 295

Hemos eliminado todas las esirofas que contenfan nombres propios, ex=

O§¢C L} li

Epto [(IET OINCE 1
bienlaundatorias; y-suponer-el-consentimiento-de-los-interesados (fol. 2).
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En los ejemplos transcriptos se observa que Castellani decidio
borrar en la version definitiva de LMMF varios nombres, un conjunto
insolita e irreverentemente heterodoxo, en el que se mezclan persona-
lidades pertenecientcs a su esfera {ntima o nicleo de amistades (José
Cérdoba Rodriguez y Hernin Benitez), como asf también de la polftica
(Perén y Juancito Duarte), la literatura culta (Mallea)®, la cancion po-
pular folklérica (Los Chalchaleros) y la fe (el apostol San Pablo). De
todos, solo haré perpetuar el de José Cérdoba Rodriguez, aquel médico
de Barcelona que 1o atendi6 y supo acertar el diagnostico y tratamiento
de su “delirio afectivo”™. Las referencias a Benftez, antiguo discipulo,
amigo y colega en la Compafifa de Jests, desaparecen por partida do-
ble, seguramente a causa de aquella desavenencia entre ambos a la que

aludiéramos paginas més arriba.

31 Pixisten numerosas referencins a Eduardo Mallea en diversos escritos de
Castellani, por lo general, negativas. Clomo muestra, bastan las dos que siguen,
aparecidas en distintos niimeros de la revista Jauja: “Concordantemente con lo que
me dijo una vez el finado P. Gaynor, gran perito en literatura: «Cualquier novelista
norteamericano de 3er. orden es mejor que el Primer orden de Uds., Malleay, —Primer
orden, su abuela, le contesté guasamente” (Jauja, N2 7, julio 1967, seccidn “Periscopio”,
13/V/67; repr. en Un pais de Jauja, p. 80); “J.a Argentina no es una regién donde

ribié alguien en un libro de Horacio Quiroga. ;Qué serfa si le

reine la inteligenciay, esci
hubiese caldo en las manos uno de Mallea? «Hay inteligencia pero no reina»” (Jatyja

N 16-17, abril-mayo 1968, seccién “Directorial™; repr. en Un pals de Jauja, p- 183).
Cuando alguna vez le preguntaron los motivos de haber afirmado que la obra de Mallea
era apta para “hacer dormir en paz a los insomnes”, Castellani respondid: “Que Dios y
Mallea me perdonen: no conozeo la obra de Mallea, y no soy insomne. Hablé de oidas,
De Ia literatura actual conozeo muy poco. Bl que escribe no lee. Y ¢l que estudia, no
lee novelas; a no ser en alemén (las obias de Lutero, por ejemplo) para no olvidar ese
egregio idioma” (entrevista publicada en Tercera Fuerza en septiembre de 1962; repr.
en Qurmrrez, GuiLLermMo. “Padre Castellani: «un oficio parecido al deshollinador»”,
Revista Crisis, N 37, mayo 1976, p. 50).

2 Otra de las pocas referencias en la obra de Castellani a Los Chalchaleros,
conjurito folklérico nacido en Salia en 1948, aparece en un “Directorial” de la revista
Jauja (N2 35, noviembre de 1969) titulado “Confusién religiosa™ “«De aquellos
polvos vinieron estos lodos», me dije: aquella experiencia que tuve es la clave de
una enfermedad latente incubéndose en la Iglesia; «Y yo sin saberly, como dicen
Los Chalchaleros” (reproducido en CASTELLANI, Un pafs de Jauja, p. 392). La cita es
parte de la letra de “Domingo i’ chaya”, composicién de Nicolés Vergara (letra) y los
hermanos Peralta Dévila (misics), grabada por Los Chalchaleros en 1956 y en 1959;

con gran éxito de difusion.
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La “Advertenci
cia final” que ci icid
i que cierra la edicién de LMMF (a
o D canografiada) parecerfa obrar ¢omo respuest : us?nte"’m
8tas rescrituras y omisiones: = e
Bste libro no se met, i i |
e con la vida privada de nadie. No hay en él alusi
fir

nes a personas as, i i
p coneretas, sino a personificaciones ideales en todo Caso.

NO hay pﬂlitlca del momentﬂ. IJU hay lntBn(:lén de aCuBaI, luz ar on
E , €

: Persona, grupo o instituci i
o i » BUpo 0 institucién en sf mi
quepto I]:a(iulgmn:u)sa histérica del libro, o sea: los pocos hechos sr::: =
/ e
pie, son infortunadamente del dominio publico; si asf pu::

f
}e!aCEGQOS, dejor ”’aﬂoxh Yy en B]glma lnsta[lCIa. fﬂﬂtﬁstlcamellte ifﬂ—’e"

Al p ]. S . p
.
!ﬂdl) our le he Om(dﬁ Ia cause 0 Slmplﬁ]neﬂte pUI ‘llIa cor tEdﬂd

Finis

Como corolario, nos resulta dificil no

2 . ;
carrona que ofrecerfa Castellani al leer D By L

argentino, Asi, en
- Asl, en muchos lugares d
. e La muer, in Fi
recen aclaraciones como lag siguientes: Pk, g

Los titulos acdpites de cada texto
for), (p. 21).

Sobran versos o faltan en esta estrofa
en el manuscrito. (N. del E), (p. 51) ,
Estrofa con un verso de més, sin testar (p, 152)

h :
strofa escrita en esto lugar al margen del manuscrito (p. 222)

son afladidos por nosotros. (BT Edi-

pero no hay correccion alguna
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igi . del
Estos dos versos sobran, pero no estan tachados en el original (N, de

) 'T) . . '.d
Iéfe-:)o que el autor ha entrecomillado “luz” para indicar los dos sentidos
que tiene en criollo. (N. del Efl.), (p. 262). b
Dos versos fuera de estrofa, sin bor.rar (p. 274). an b
En esta estrofa sobra una proposicién; y el mapusorl 0

es la preferida (p. 295).

dica cusl

Pero eso no'es todo, En la “Nota del Editor” que inicis‘a_ g'ldl{l)brzi)iv.ie_
aclaraeque un hermano de Desiderio Fierro es el que ha decidido p

car el manuscrito, quien afirma:

El manuscrito de mi hermano couti.ene innumarablals cz;;e;?g:;i,ﬂ(l:
sen, “variantes”, como dicen) al pie y al mle:rge:,lat 5:110 i g
enteras; los dos primeros cantos estin rehechos elus crEﬁcos S
tanto de ellos dos versiones; para dar que hacer a

si es que este libro llega a tener futuro (p. 7).

H L1
i marca
Esta claro que el sintagma “o sea, «variantesy, comto qw:];rcésticg
S : 5
un claro distanciamiento irénico, al igual que ei (;(:ln‘:eell tae,r el
i turos; si e
aiatlt e 1?5 crit'liglmst:lien;' ’deliberada conciencia de su
i al manifies
tener futuro”; en el cu

“juego” filolégico intencionado. Pero continua:

. : i Bi
Hemos preferido siempre la variante escrita con lpi deBirome-cnlﬂ'las it
rado Vo Hemos puesto en nota al pie algunas poc;s. sl Ay
egeritas con tinta negra (primera redaccion) a fin de qu ik
ierpre inferi las correccio
: iermpte inferiores a
lector se percate que-sons

rojo (p. 7).

j i a no lleva correcciones en “l'é.p'lz violeta’
i L‘E:l; inzl 1@&?25&?1‘; Quizis pudiero.n ha'tber exxs:lldo Eendtéléz
i 31}6 1£anuscrita anterior, o tal vez —como intuimos— tCli o (:u L
w:lm1 ﬁntica utilizada por Castellani para hacer ,veros_imll [e 'rel(;ta e
:u?o:-I;utor. No obstante, cabria preguntarse si no elige el vio

ién el utili-
penitenciales del calendario, como la Cuaresma, perp también e

isti i épocas
color simbélico: en la liturgia cristiana, es el destinado a las ép .
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|
zado por el sacerdote para los funerales y misas de difuntos, lo cual no
desentona semdnticamente con LMMF. -

Por tiltimo, a la firma “E] Editor” se'afiade en la copia mecanogra-
fiada lo siguiente: “DR. 7, SR © LR que no consta en la edicidn
de 1953 y que suponemos se refiere a Arnaldo Castellani, el hermano
menor,

En sintesis, la copia mecanografiada de LMMF existente en e
Archivo Histérico de la Provincia de Buenos Aires “Ricardo Levene”
nos permite verificar diversas etapas en la génesis textual, tales como
el cambio del titulo original de la obra, la afiadidura de] Canto Diez con
la consiguiente renumeracion de los capitulos posteriores, los versos y
estrofas descartados, el trabajo sobre la lengua gauchesca y la relabora-
cion de versos y estrofas completas,

En muchos de sus escritos Castellani puede parecer un imprudente,
un temerario, un hombre “politicamente incorrecto” que en el afin de
expresar sus ideas no mide las consecuencias ni los efectos que pueda
ocasionar su accionar (tanto a sf mismo como a los otros). En estos pre-
textos de LMMF, si bien se revela como una personalidad que, en una
actitud casi terapéutica, necesita escribir al calor de los hechos de vida
que lo conmueven, queda de manifiesto que finalmente, al momento
de dar a la imprenta sus obras, prefiere rescribir u omitir pasajes com-
prometedores y autocensurarse ante determiuados temas presentes en
el texto original, manifestando una cautela, una prudencia y un decoro
que podrian resultar —si no sorprendentes. al-menos desconocidos en
quien gustaba definirse como “el cura loco”.

Marfa Mercedes Rodriguez Temperley
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